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"GIREUJA"=-RI,
IDAZK! AGIRIZ

Adiskidea: Ori zaitudanik gaur aitor
aal-izatea eztet arrokari makalal... Beko-
kia erefiotzez esi eztizuten-arren; ta are
sorren atsonik gaurdafioan ez arnastu, su-
kaldeko zere arako “zer-janen” bidez ez-
tala; olerkari koroieztua zaitut: eslari bi-
kafiek koroieztua, ederretsi-burestunez...

Ongi dakizu gixakumeon berri... Bade-
zu lagun on bat; eta gizagaxoak munduan
ots aundirik atera ez bitartean, zerorrek
gutxien aintzakotzat artzen dezu. Alako
batean, ordea, ministro izatera el bedi, ala
erriko somatengo buru; Ameriketa’ko osa-
ba elbarri batem jarauntsia jaso beza: ta
orcuntxe bai jendeari arekiko adiskidegoa
adirazi-bearrak!

Orixe gertaturik nazu, bada, “Gireuja”.
Ta, otoi, urrengo aitorpen lotsagarria bar-
katu: egizelaa zeranez, onetsiko aal-di-

Aspaldi ninduzun zure “Biozkadak” ar-
#urik. Bafia, alabearrez, oraintxe amar-bat
ale ez irentsi, ta’'zokoratu egin bear izan

_mun. Or, gero, lan gorria ta nagi beltza
alkarren lagun ta bazkide, eginkizun asia-
_ren amaibideak langatzen.

" Orain, ordea, turuta omenkariak zurc
izena otsengi jo baitu; banagokizu orrako
izneurtu oien gafiean begiak erreril; bana-
forkizu, kutuna nazula or-zear edatu-
~bearrez.

Ez uste, orratik, nik etsipen lillurakorrik
ematea. Batez ere, etzadazu eskatu hemis=
tiquio ta espondeo ta asclepiadeo-etzaz ari-
tzea, latifiari-ainbatsuko beldur osasunga-
rria baitiet mamu agurgarri oiei. Uts-utsik,
sure biotzalciak nortara eragin nauten
adirazteko egite’aal-det alegifia.

Olerkari bioztia -zaitugu, garbiki bioztia.
"Aurrerantzean leengo Gireuja ta Jautar-
Eolok biur ditzakezu Bioizuts. Bafia, zu
etzera biozti txertaka. Zuk biozti-zutoia
‘jainkoti-ziriz txerta dezu, ta, artara, eska
diteken arnari-motarik gozoena ekarri-
-arazi. Biozti-utsak maiz, jobide okerrak
artu izan baitituzte: biotzaren beraaz, etsi-
gaiztoak ala maitetasun zoroen batek
gaindu ditu, ta oien ekarkari guziek ku-
tsatu. Zu irakurriak, ordea, biozpen zu-.
zenak baizik eztizkit eragin.

Biozti ta jainkoti esanez gero, egiati
berez dator. Ta zu gafiezka zaitugu egiati-
Egiari buruz zure esana urre utsa da, ta
agian zure bertsoen ederrik aratzena;

berez bezela bai-darizute: asmamena indar- |

beartu gaberik.
Badezu besterik on. Esaeraren argia ta

- erreza. Biotz-ukigarri sakonak clarabiltzi-
zularik ere, edozein erritarrek uler dezai-
zuke. Ta atixe egiten eztakigu guziok.

" Bide ortan barrena, jakifia—ta nik bafio
geiago dakienak esanik dagozkizu—aurre-
rago bazinjoazke. Ez soilki esana giarra-
gotu, baizik are gogoa ta etorria errita-
rragotu ditzakezu. Ase dezakezu irudi-
"mena eusko-atsez; ikasi baserrietan ber-
tako biziera; ango lanak, ango ametsak,
ango grifiak; aien gaiztoa ta aien ona. Ta

. biotza busti gure soroetako intzetan...
tara—“Aitzol” sakonak esan bezela—zere
gizatartastm ori sendotu baizik etzenduke
€gingo,

 Takifia: ori ezta errez, kaletar jaio gera-
nontzat. Bafia, zy etzaude toki txarrean
artaratzeko: bizilekuz ta bizi-aritzez ezin
zurea bafio egoitza egokiagorik.

Zure itz-neurketan zertxo bat arlitzen
det larregitxoa. Itz-mozte ta - luzatzeak,
nere iritziz, maiz ta geiegiz darabiltzizu,
“(Orixe” zorrotzak au irakurtzean betar-
tea zimurtuko ba-dit ere. Bafa, aitor de-
zacan: ori ezta oben aundia, ezagun bai-
tezu etorriari berezkotasuna ta sortze
erreza ez galaztearren dagizula-

" Or ari baitituzu bat eta beste zure oler-
~ kien ereduak billatu-bearrez, nik ere orre-
tantxe nai nuke, bada, begiaren zolia era-
kutsi, Baiki, ezagun dituzun ongi Gaztela™-
ko olerkari jainkoti aundiak; eta, biotzar!
buruz, Becker’ek zerbaitxo cte-zaraman-to
nago. Ez, noski, nik esango, oien edo beste
‘norbaitzuen jarraitzalle ta mirabe zaitv-
.gunik, aien gerizpean ifioiz abaro gozoak
egifiik ba-zaude ere. Obeto esango nuke
‘aiek eta zu biozkideak zeratela, ta argatik
aien itzalari beste ifiorenari bafio goga-
‘rago bide-ematen diozula. Ta, asmatu ezpa
det..., antola or:: loterian bafio zallagoa
baita.

“Orixe”-ren zein-ontxoen aukeratze ura
poliki ta axolaz egifia dirudit. Aren etsia
gogoan-gaberik ni ere bereizka aria nazu,
ta gutxiren aldeaz batera gentozen. Alarik
ere, ark oberen-sallean sartutako bat edo
beste bezin atsegin zaizkit: “Mater Dolo-
rosa”, “Guga-ondoren”, “Bizitza ta Erio-
tza”? ta “Eskalea”.

Azken orrekiko, nik ez irizter alako
‘akats aundia, gau osoa elurretan ‘auzpez
lo ederrean igaroari. Agi danez, “Orixe”
injoak eztaki olerkariak izaki “apartak”
dirala, ta lumazko “lastai” gurienean es-
na-oi-bezelatsu, gogo-askirik ar ere ditza-
Tela loak arako “eskale” orrek aukera-
ogean. Bestalde ,agiri da lo ura etzala no-
fanaiko, goitarrik Q-baimk zedozer.

Naikoa esanik nago, ezer berririk ez-
ekarrienean batez-ere. Barkatuko aal-di-
dazu.

Etzaiteala beintzat gorapenen ardo urreaz
txorabiott, ta bai lan berrietarako xuxper,
ta gero ta gorago egatzeko gogo-berotu.

Ta, bestera, ifioiz gogo-urrituko ba’zifia;
adiskideak esan-afiakoa etzerala barrenak
ots ba'legizu, alegia; auxe erantzun; “Neri
zor, bada, gure eslaririk jatorrenetako bat
izneurtuekin berradiskicetu dek!” (Zuri
zo0r... ta “Euskal-Esnalea”-ko zillar xapal
batzuei...)

Agm, adiskide- “Otsabio’ren egalean,
osasun ona gorputzean, zer-jana beti su-
kaldean”..., jarrai zazu luzaroan, Jain-
koa’ri ta zere lur gaxo onen obeari zere
burua emanik. Mendi-bide oiek ibilli ta
sorginduko aal-dituzu bein ta berriz, gogoa
neurtitz gozo baten etzeman-naika ari de-

zularik...
LIZARDI'T. XABIER.
ANDOAIN

ORRI BELTZA

Osakintza egin da ustez ondo arkitzen
zan garayian, bere emazte, illoba ta beste
butzuekin arkitzen zala izketan, bat bate-
tako eriyotzaren bidez Jaunak eraman digu
lengo ostiral arratsaldeko lauretan, “Qre-
ja”-ren osatetxetik, Enetarriaga't. Joseba.
Dere korputza onera ckartzia izandu zan
gabeko amaika ta eraiyetan, ta bere obi-
ratzia® larunbat eguneko lauretan; astele-
nian amarretan bere goguaren alde eliz-
kizunak, jaupa emallia izanik Dbere illoba
Tsasa't. Keperin jaupari gaztia. Laguntzen
diegu atsekabian bere emazte ta aide guzti-

yai. Jaunak berekin dezala Enetarriaga't.
Josebaren gogoa.

NASKETA

Barcelonan aldi bat egin da, etxeratu
dira Ganzarain’t. Alexander osagillia, Elo-
rriaga’t. Toma eta Muxika Jon Joseba.
—Madrid, Barcelona, Valladolid eta beste
uri aundivetara’ bere olako salketak egi-
tera juan da gure lagun Ugalde't. Kepa.
Unde ibilli ta asko saldu.

—Orain dala iru bat illabete tarranta
batek zaurituta Tolosa’ko Opyarzabal’en
osatetxian osatu ondoren, etxeratu da

Munduate’t. Pantzeska mikeletia. Poztu-
tzen gera.
BURUNTZA.
AZKOITI
ANTZIKETA

izandia negintzan Elgoibarren bertatik
Azkarate gafiera zeifi lenago ango “Zaba-
leta” matil gaztia eta emengo Iziarrek.
Onek irabazi zuan erraz, 25 mifiituan eta
amabi segunduan eginik bidetxabal alda
petsu ori, orain arte ifior egindun azkarret.
Bejondeikela mutil, ikustera eldu zan no
tintzat ikaragarria.

BARZELONA’N

Ikusketa ikusi eta atzera bira egin du
gure lagun zinegoitzi izan dako Zubiza-
rreta Erramun’ek. Ederki.

EUSKO LANGILLIAK

Eusko langilleko bazkidia dan Garate't.
Mariano arrotza, nola bait arkitzen zaigu
Donostin, osatebakuntza egitera emantzu-
ten emengo zelaiaren zerran oso zaurituta
utzi zu alako tramakulo orrek. Jaunari nai
deikiola lenhailen osatu eta etzaratzia.

ZINEGOITZI BERRIA

Azpiazu't. Joseba Imanol iltzanaren
(G. B.) ordez, autu dute Cuende Pantzes-
ka; baita bere ordez laugarren alkate-
tzerako Albizuri’t. Joseba Koldobika len-
bizikoa integroa bigarrena jaimista.
PARIS'EN

Paris'en egun batzuek igaro ikasnaiak
egiten eta atzera etorri zaigu emengo osa-
gille azkarra dan Arzuaga’t. Joaquin-

OROITZA

Oroitza urreratu zaigu euskel idazleak
gure irakasle Bustintza’t. Ebaista “Kiri-
kifio” zanarena G. B., bere gogoa, Maha-
ri'n batuko ote gera, bere alde jaupa bat
atera eta otoi egitera. “Aberri”-k dauka
itza, beronek lendikan esana duta.

EGI-ALDE.

EIZA - IZTIA EDO
ABERE TA PIZTIAK

Lezo'ko A. Agurgarria’rena Euskera

irakasten dan ikastoletasako irakur-

gai polita, Bi laurleko’ren ordez. Amdr

ale bafio geitago eskatu ezketifio, ner-
keago dira,

EUZKADTI’ren banakolean salgei.
e

BASAURPTIK

BASAURI'KO “BAT”-ERI

Poz aundiegaz irakurri neban zure idaz-
kie, nere lagun “Basauriko” olantxe sarri
sarri bialdu, ze nik zeuk difozun moduan
lan askotxu daukot egunokaz, bafia alan
da guzti bere egingo dot alegifie zerbait
bialtzeko nozian bein.

Otxandio’ko “Basotxori” iztariri difios-
tezu nire aurka pelotan eiteko gogo andia
daukazula, ba nik eztekot iztarien bildn-
rrik; alan daze izkillu ona biakozu, au
txori au atrapetako, ondo dakizu zuk, onek
txori onek txori onek lume gogorrak dau-
kazana. Egaz kadatxu, bat eiteko gogo
andia daukat Aita San Antonio Urkiola-
koari, aurkezte bat egifiez, alan daze zeuk
uztirik gutxien dauzunian artukozu piku
tazua.

ZINEKO FUNTZINOA

Igaro dan ostegunean euki dogu, funtzi-
fio polipet zifien, bertoko egitaiyakaz,
Menoyo't. Kazinto ta Markez. Antonio buru
zirala, bete beterik egon zan zifie, ori guz-
tiz txalo asko eroan eben egitailliok, iru
egitaran ziran, lelengoa ‘el seso débil”
guztiz polite, bigarrena, ezkon saria edo
(erregalo de boda); au bai polite!

Zugazagoitia’t. Juakifiek, ei eben Mar-
tintxu ecerto ta ltuefio’t. Anitak neskatillak
pepatxu, ederto baserritarra eztala ezilei-
kan esan, olantxe Anita, zu beti izen zara
Euskelzale ona, irugarrena “los pelma-
zos”. Ondo barre naiko egin zeben jente
guztiak, Emen abestu cben andaluz abes
bat Larrea’t, Garbifie’k ederto lelengorako.

IZPAR BALTZA

Igaro dan aste artean euki dogu euzv
gizon ta lagun andia izendan, Orraka’t
Klemente belbil eroatallean gorputzan la-
guntza bide bietatik Elejaldera. Tamalga:
rri andia 1zen da oneri igaro yakona,
emendik urten eben Santanderantza belbi-
llian berau seme ta Kastresana’t. Juan be-
rau loba bigaz ta Basurtu're eldu bafio len
txuan tximist burdiegaz uurka jota zauri-
tute alttzeu ziezan, ta osatetxian il zan Kle-
mente, ta Juan be txarto guztiz zaurituta,
ta besiak be nakoa, Tamalgarri andie artu
gendun ausune dauian gauzan yakin gen-
dunean, laguntzen dotsegu euren atsekabe
andian emazte ta zeude guztieri ta etoi bat
Klemente’n arimaren alde. (G. B:)

BASOTXORI BAT.

ELGOIBAR’TIK

LAISTERKETA

EUZKADUPren irakurlieri aditzera eman
nien lenago Elgoibarren izatekua zale jun
zan igandian ospe aundiko antxitxiketa asi
emengo Gexo-Etxe edo Hospital aurrien
eta “Azkarate” gaiierafio. Laisterkariak
izanik Azkoiti'’ko “Izarre”, eta emengo
“Zabaleta” jokatzen zuten bifie-billa laur-
leko (peseta). Atera ziran goizeko bedera-
tzitercietan, ebakarik eskuak Arrizabala-
ga ta Agustin sindikunak, bide moz baten
garraz jo zuten bafia Azkoitiarrak beriela
aurrera edo ventaja apeiz bat iru kilome-
truan eraman zion elgoibartarrari, eta onek
ezin jarraitu eta gelditu zan Juaristi’ko
soro barrenian gure Zabaleta” obeto eza-
teko erdi bidian. j Tamdla! dirua egon zan
Zabaletan alde ogei seiri.

Arri gogorra batzuentzat {Jokua ez da
errenta! obe da kapuia erreta.

IZPAR BELTZAK

Juan zan astian obiratu ziren uri onetan
tamal aundia eman duten gazte bi bafia
gure Goiko Jaunak'k nai ta 24 urte di-
tuala Iriondo’t. Toma “Bekoietxe” | base-
rriko mutille, eta Iriondo’t. Alexancer
beren obiraltze edo entierruak gorenguan
izan dira batetils biak gaztiak ziralako eta

beste aldetik, Koldobikatarrak ziralako.

S ATA

i Goian beukoz ba Gure Goiko Jauna'k
here altzuan. - . :
Laguntzen diet atsegabian sendikoeri,

JAIOTZA
Mutiko bat eduki dute gure lagun dan
Agirreberrie ta Kepa. Zorionak.

EZKON DEIAK

Eleiz nagusi onetan, ezkondei onek ira-
kurtzen ditu gure txaunburu jaunak Arri-
zaga't. Erraimundo eibartar gaztia, emen
neskatilla dan Uribetxeberria’t. Pelikite-
rekin eta Zabalo’t. Nikola mikeletia Agi-
rre’t. Miren neskatillierckin. Aurrez nere
zorionak.

IRUERRENE

Beterik urte onetan egun urte agertu
zala Ama Mirarizko “Medalla milagrosa”-
ren alkartasuna eta onere aurrera jarrai-
tzeko, ipini aituzte emengo Gexoetxe edo
Hospitalian iru egunako itzaldi onek 25’an
Opakua’t. Estanis eta 26'an Kanpos't. Sa-
turninek erderaz, eta euskeraz 27'an gau-
bian egingo du Onandia ta Zelestino apai-
sak. Poztekue da benetan noiz edo noiz
gure elez erakustia Ama Miraritzuaren
hizitea.

DEUN BINGEN ‘ :

Urtero lezela, aurten ere ospatu dute
Deun Roka ballerako baserritarrak euren
zaindari ospatsua.

Goizian atera zan ibildeuna emengo txa-
don nagusitar, Deun Bingen irudiarekin,
emengo txistulariak bide gustian Deun
(faki'ren ereserkia pozik ondoren jaupa
nagusia, abesturik Angelisena; eta gero
arretsaldian batzarra txintxunak eta auspo
sofiuak jote.

NASKALDIA !

Emen agurtu gifiusen, Zarraga't. Koldo-
bika Mirena “Egi-alae” -Azkoiti'tik eto-
rrite, Zumaya'tik Barrenetxea’t. Mikel
(Gudari) bere emaztiarekin. Arrasate'tik,
Ugalde't. Peli eta bere emazte etd bi se-

miekin,
AIXERIXA.

GETX0-ALGORTA

BUSTINTZA ETA LASUEN'T.

EBAISTA (“KIRIKINO")

Urte bat izango da ille onen 31’an; Ma-
fiari'n il-zala gure Irakasle aunditerikoa,
beste Sukarrietan agur egin euskunan
jarraitzalle zintzo. .

Asko eta asko igarri da EUZKADI iz-
parringian Kirikifio’ren utsa, bera zan gure
irakasle, bera onulari eta aifi zan atsegin-
kor guretzat, ezin doguz aiztu ifioiz bere
lanak eta Bere esanak; berak biztute eba-
zan gure goguak aurrera jarraitzeko Piz-
kundia’ko bideari. 1020’ko urtarrilla’n 6'an,
idatzite eban Mafari'tik bere azkeneko
idazkitariko bat eta, beste gauza batzuben
arten ifiuan-au.

ZORIYONAK

Opa dautsedaz euzkel-idazle ta euskel
irakurle gustiyai Urtebarri onetarako, Ori-
xe aurrenengo dala”.

Au etorren idatzita onantxe, euskel
idazle ta euskel irakurle z gaz; orregatik
nik ez dakit zer zio daukon or idazkolan
2 kendu eta s ipinteko, ba egunero ikusten
badoguz izparringi beratan “Euzkel-Atala”
s gaz, eta “Euzkeraz” s gaz- Orregatik
aste dot nik, izan bearleukela, edo batera
edo bestera erabagi, orduban bakotxak ja-
kingo leuke ze aldetik jarraitu. (1).

Kirikifio'gaz gomuta nazan ezkero;
otoitz daigun euskel idazle ta euskel ira-
kurle eta gariko bere adiskidek bere go-
guaren alde G. B.

EUSKO LANGILLEN ALKAR-
TASUNA
Lengo egun baten egin dogu ikertaldi
bat langille onen Batzoki'ra, eta poz aunai

EUZKADI =7
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Gure gotzain yaunari ondo ederto etorriko
letxikio jaupalgei (seminario) barria egi-
teko. Eta guri jJosus guri! Euskerean
alde, ta beste bear doguzan gauza askoren
alce lan egiteko.
Bafa Ipar-Ameriketara joan bearrik ez-
tago emen bere, bai emakumek eta bai
gizonezkuak jzenbat alperreko diru ezto-
gu urtian eralgiten? Bear diran gauza-
tarako dirua urri ibilten da gure artian
bafia zenizunbako kerietan ainiat betaten
dogu.
Eralgiten dogun txindia {zan dai* 1a ba,
gauza onuratsuetan; bear izera daukon ur-
koari lagunduen, Goiko Jawak zaritu
geizan, :
ASTEY ) CORA-BERAK
Gitx'i<n daukogu esateko ba igaro dan
astian be ezta gauza andirik igairc emetik
Eguraldi 2pu..ak daukogu gagozan alci-
rako eta ederto garoten doguz emen dago-
zan egurastoki (paseo) politetan. Batzulk di-
fine gero dana batera ordaindu bearko do-
gula, bafia oingo ona beintzat aurretik da-

ruag.

L K

Aurten gudaritzea betatu bear daben erri

onetako mutillek dagoz pozik, ba geyenak
emen dagoz Deun Ifiaki'ko baterien lotu-
ten ei-cira, ta jakifia, eurentzako obeto da,
ba, etxian beti merketxuago urtengo dau-
tsie euren egin bear onek.

o b

‘Laste rdifiue egingo dala kale barri bat
asi “Avenida de los platanos” kalean, ta
“Puente de Ormactxe”’ deritxon kalerafio,
au au egia, bada mesede andi bat yatorko
Lexarreta auzoari, ba auzo orrek oso dau-
ko urte-era txarr ata kale orrek aurrera-
kuntza andia dakartso. Poztuko gara len-
bait arinen eginta ikusteagaz.

@ @ B

Kalean izenak be aldatu dabez geyenak,
eta orain barriro canak ikasi bear. Au da
bear lekue, bizitza guztian Getxo'n ta al-
dakuntza onegaz non zein kale dagon ja-
kin ez. Guzurra dala ezalei hafia alan da.

TROKATIKO.
MAN'RI
KIRIKINO'REN GOGO-ALDEZ

Bustintza’t. Ebaista euzkel irakasle ta
euzkeltzale andiyaren eriotz urteurrena
illonen azkenengo ecgunian dala-ta, bere
sendiyaren aginduz emengo eleizan meza
batzuk emongn dira. Baita datorren dome-
kan, illen biyan, emengo eleizan emango
dan amarretako meza nausiya be, Bustin-
tza’t. Ebaista zanaren gogo-aldez izango
da. G. B.

Idazle, irakurle ta aizkiclok, geure ira-
kasle ta aizkide ona zanagaz ezdogu aztu
biar eta berar- - aldez Yaung~ikua'ri otoitz
egin biar dautszqu.

URTE ZARINEKO GORA-BERAK
I~ gz~ wurtian il ziran~'- amar izan
ziran; yaivoak be amar; eta ezkontzak iru.

YUAN-ETORRI

—Otzandivo’tik etorri zan Untzalu't
Yone anderea. {

—Begona'tik Barrenctxea’t. Yulene ta
alabea.

—FElgeta'ra yuan zan Sebasten Deuna’ren
yaiyan itzaldi bat egiten Dolara't. Koldobi-
ka abade yauna.

—Lengo astian egon ziran emen Barre-
netxea’t. Yon eta Uriarte’t. Pandalon.

—Astelenian egon zan emen Bizkarra't
Elisabete neskatillatxua.

—Otzandiyo'ra yuan
Gergori.

—Fibar'era Sarobe’t. Pausta mutilla.

—DBilbo'ra Lete’'t. Domeka-

—Logrofio’ra Arana’t. Gabin.

—Bilbo'ra yuan zan Goiti't,

zan Etxanobe't.

Pirmitibe

artu gendun lantzalle aldra ederra ikusi
gendunian bakotxa euren ikaskuntzna, egu-
neko lanak amaitu ondoren gabaz be zer-
bait ikasteko asmoz erduten da aldra
azartu au. Irakasle bi juaten dira gabaro,
Ardantza ta Urratia adiskideak.

AGATE DEUNA

Aldra -bi dagozala gertuten entzun dot
Batzoki onetan, catorren Otsallen 4’en jua-
teko etxerik etxe, batetik antxifiako abes-
tik astu eztedixan eta bestetik txindi apur
bat batxen euron zeregifietarako. Euskel-
lkeltzaliak, lagundu dayegun aldogun txugaz
cusko langille’ri; - eurok alkarreri lagun-
duten dautse, batetik gexo dagozenian,
bestetik bazkiden sendiyari aren eriotzan
eta abar. Orregatik lasatu zeuron sakelak
aldan gifion.

ERRI.

(1) . Nik ori egin eta orregaitik egin?
Jesus!

(2) Nik beti aldatzen ideutsut = s ordez
zeuk “ez ikutzeko” esan daizun arte. .

(3) Nigaitik elitzake bi alcetara yoko.
Ez EUZKADI'rengatik bere. Batsukaitik
egiten da ori. :

(4) Erabagirik eta agindurik dago s'gaz
idaztea, erabagia aitatu dozun ezkero-

(5) " Urrengoan esan ,erabagi ori aintzat
artu ala azpiratu egin dozun. Bitartean ni
len lez, eta ez zure etsai.

(6) Olako gauza, kartaz adierazotea ez
al zan oba?

(7) Kirikifio” zana on ona zan, baifia
ez eben guztiak beti beti alakotzat aétu.

GETXO - NEGURI

ERIOTZA :

Larunbat igaro dan zortzi Jaunak Be-
raganatu eban “Iberko-errota” basetxeko
andra zintzoa zan Bidaurratzaga't. Ger-
gore, illebeteko alabatxu eder bat ludi one-
tan itzita. (G. B.) Irakurleak arren otoitz
hat ain euskeldun zintzo zan andra onaren
gogo alde. Atsekabian jaguncuten dautset
here sendi danari, ta balcz bere Arrieta’t.
Kayeian bere kunetuari

Umezurtz gervatu dan neskatotxua ama-
ma zarrak zaindu bearra dauko. Lor
txarra daukozan urteatarako bere guraria
cso andia izan arren.

:Geure udalak ezin artu ete ler zeozer
neurri onelango geriaeratarako? Ainbat
diru alperrik edo eralgite nda urtian, ta
onelango umezurtz gaxoart mesede on bat
cgin leyoe zeozertxugaz. Ia ba gizonak
erakutsi zeuron biotz ona onen antzeko
errivo semian alde.

DIPU ALPERRIK GALDUA

Yosu Bictza'ren egutegiko orri baten
auxe irakurtea dot:

Ipar Amerike'tako (Norte Amerikako)
emakumek usainki (perfume) eta acelakal
(lkosmetiku) tan urtian 1825 unoi (milloi)
dolar eralgiten ei dabez. Gitx: gora bera
10..c00 unoi laurleko,

1020’garrengo urtian ango andrak eralg)
ei dituez onelango gauza apaingarritan 208
unoi dolar eta 1925 garrenian 2.102.000 000

Dirutza ederra benetan. jZenbat zJauza
«uratsu ez ete ceunkez egingo euskotarrok

erdiagaz bakarrikl

anderea. e

GEIXUAK
Geixorik dagoz, Barrenetxea’t. Nemese
andrea ta Telleriva’ko Bernaola’t. Pele nes-
katillia. Baita egunokaz geixorik cago,
Berinkua’t, Mikel ' eleiz-zafia (sakristaua)
be.
Danori osasuna opa.

MIN ARTUTA
Alkorta’t. Bingen “Osaba” Aczkoiti-er-
diko arrobiyan lanian ebillela yausita, an-
kan min artuta dago. Arin osatu.
MANARIKO-

MUTRIKU

ITXASALDEKO BERRIAK

Poliki jarraitzen dute emengo arrantza-
teak  zorioneko papardutan. Erafiegun
Txanbelena deritzon lurrontziak ekarri zi-
tuan 3.019 kilos eta “Goizeko Izarra”-k
2.800 kilo. Bere saneurria dabil 60 eunen
edo zentimo inguru. Ez da ba gaizkill
Bermeo aldeko lurruntziak ere oneratu gira
arrai oneren billa bertako wuretan eztabi-
llela-ta. Ongi etorri bermeotarrak.-
Bordela gutxitxo darabilte. Eurak diotenez,
jangurarik ezdu, ba asko eta asko ikusten
dute. Onetara edo orretara, iraundayela
paparduak udaberri arte diote gure itxas
gizonak. Ala nai ere diegu

JUAN ETORRIAK

Atzo etorri zan Bartzelona'tik gure adis-
kide dan Barrenetxea't. Joseba bere ala-
barekin. Tolosa'tik etorri ta emen agurtu
cegu Aginagalde’t. Imanol jaupari eliz-
koya. Gure lagun ona dan Azkarraga't.
Ima~-"  emazteari ebakuntza egin diote
or Bilbo'n eta txit ongi dagoala jakitean
asko poztu gera. Ia aiskar-aiskar sendatua
ikusten degu emen. Ikurton eta elizakoak
artuta, oso gaiski agertzen da Aginagalde’t.
Benifio egun bi onetan.

EUSKERA ARAZOA

Trakurri degu emen Gurbindo yayu edo
burutsuaren idazki mamintsu gdirrko EUZ-
KADI izparringiak. Debarrak diona bera
gertatzen zaiku emengo gau gurtzalleari
ere. Cauzak nai jzan ditu antolatu biar dan
era, bafion, ara gora beidatu gabe aabiltzen
zaou zaar asko ditu ~uk ere ta... okertuak
agertzen gera ~=rorako obiaren zai. Adhuc
sub judice lis est.

BIZI-BIDEA )
Baidirudi lenagoko urteetan bafion obeto
guazela Mutriku'ko errian- Lana ugari xa-
mar dabil alde guztietan eta Arbillaga’ren
olak ematen du janbidea 1350 laguneri.
Aukeran bertako irabaziak naiz muskin-
txoak izan. Muskintxoarekin nai dut izan
txikitxoak. Etxeberriak egiten eta zar be-
rritzen ere jota auzi sumatzen ditut,

ABERRI ETA ITXAS-AURRE

Ara emen bi mutil zar barautzi atala bera
bafion finagoak euskal arazoetan. Bai ba-
tak eta bai bestea alkarri zer zorrik ez
diote erri maitetasunean eta or dabiltz urte
guztian “Argia” edo EUZKADI icatzi eta
idatzi gure onerako eta Mutriku gaixo au
gorago eta gorago gaso nayam. Ez aldute
mutil bikain eta yayu oyek biak merezi
oturuntz edo bankete eder-eder bat emen

kusteko. Niri ondo iruritzen zait, besterik
ezpadare, alkarrerekin berr:' ~talditxo bat
egiteko orain bezela zaro sakabanaturik
ibili gabetanik.

BATZARRA UDALETXEAN

Azpilgoeta auzoak baizuan eskabide bat
exarria tdaletxe onetara euren gain jari-
(zeko askatasuna eskatzen. Batzar au, atzo
eguenerako zan izentatua, bafio gaurrerako
luzatu zuten. Errian, etzagoan batzar orre-
tara juateko egarri aundirik bafion alata
ere, an agertu gera izparkari izeneko gaz-
tetxo batzuek. Mendaro aldetik jende ge-
txuo etorri Ga zerbait naste borraste edo
ezbaida izango dalakoan edo... Danok ge-
zurtatu gera, ba... goixo eta legun-legun
amaitu da ezetza emanaz aznilgoetarrari
aintzakotzat artu gabe euren eskabidea zu-
sen edo okerra, Garagartza aldekoak jade-
ixi edo lortu egin biar izandu Elgoibar'tik
cskubidex bafion intxaur asko eman da.
Emen ez dute ezerki egin orain beintzat,
bafia... kontu motrikoarrak, ba, ifiork ez
du nai norberen etxean morroi izan da.
Mencaroarrak asko eta asko azi dirata
bein edo bein craingo buztarri au kendu
hiarko dute. Egia da len drain eta beti Mo-
triko'ren azpian edo zuek nai badezute
Motriko'ren onduan ezagutu ditu azpilgoe-
tarrak, bafion euren gogo eta mnai bada
besteren magaletik alde egitea, zergaitik
laga ez. Motriko'ko erriak asko eta asko
egin duala-ta auzo aren onerako. ;Zenbat
noiz? Ikusi, azteriu dana ta esan: —“Txo,
"zu, arazo au guretzat cnetera edo are-
“tara ca ta, asiera emateko arazo onery,
"ara gure arau edo kondizioak. Aztertu
“ondo, ikusi obeto gauzak, batu azpilgoe-
?tar oron iritziak eta etorri “musin”-ren
Yerrian dioten bezela pourpaler’etan aste~
"ko”, Gu emen motrikcar asko gera as-
katasun jabeak eta geu-geuretzat naidegu-
na naidegu bestentzat ere. Azpilgoeta al-
dean ere, baidirala dakit asmo onetalkoak,
bafion, besterakoak ere ez gutxi eta onek
besteri eman nai ez diotena tori... esanaz
eran ematea naidute.

Motxalleak baidakite esaten gero —ai
alproja gaistoa.

ORUZULUTXU.
OIARTZUN
Lengo igandean Lartaundarren aretoan
antzerki jaia izan da Irungo “Lagun

onak” erderazko bi antzerki bota zituzten
eta Errenteriko Galarraga’k “Galtzaundi”
bakarrizteta.

Datorren igandean bertakoak egingo dute
ikasten gogoz asi qira “Aldiz-aldiz” eta
“Una casa tranquila” antzestuko tuzte
noski. Gaur (igandea) arratsaldean Uran-
ga bikaio jaunak itzalditxo bat ingo ‘du
Luistarrentzat. Etxeberrianekuak Donos-
tirako egokiera jarri dute, beribilla Erren-
derifio ta an bertatik tranbia, Araukoa
baiio merkeago eta an bezelako loi ta
illunperik ez dago. Erri ontan osasunaldi
aundia dago, aspalditxoan ia ifior ez da ill
zerbaitik esaten da. Oiartzungo aizeak osa-
suntsuak dirala.
ENARA.

ORTUELLA

Lejartza’t. Luke’k Uribiondot. Marke-
lin'en emaztiak, euki dau seme eder bat;
aur orren euskel izena “Faben” da. En-
tzun® dogunez amasemiok ondo aurkituten
dira. Ondo bafio obeto dago, bafia ez ba-
karrik izena ezpa bere geure izkuntza
maitea erakusten dautsezula entzun nai
geunke Markelin. Dana dala artu neure
zorion biotz biotzekua.

SORALUZE (PLACENGIA)

COTZAINAREN AGINDUA

Irakurleak bacakite guk esa‘:ke emen,
nolan Gazteizko gotzaifiak dennora asko
ez dala agindu bat argitaratu ebala esanaz
eskoletan eta *-'-~ be lekaimen ikastole-
tan gogor egin biar dala neskak bear
bezela gonak luzetuta erabilteko. Tkusten
dana lotsagarria dala ta gauza orren aur-
ka, au da, gon lburren aurka ezer begi-
rapen barik egiteko esanaz.

Emengo moja Merzedariak ikusi dogu
agincua betetzen alegindu dirala, ikusi di-
tuguz zein bafio zein gona luzeagoaz. Ba-
fia... guk esan nai doguna beste gauza bat
da, agindu ~ri gaizki dagonik ez deritza-
gu, ostera esan nai doguna ez da besterik,
agindu bat betetzen ipintzen dan ardurea
berbera ipifii bearra dala beste agindu ba-
tegaz be. Oraingoa Gotzaifiak emona dan
lez lendik emonda caukana b= berena da.
Ume euskeldunei dotrina euskeraz erakutsi
bear dala esana ez al dauka? Euskerazko
dotrifia erakusten zaitzeko euskeraz daki-
ten umiei, orixe dauka agindua orain bafio
lenagotik. Ete ara nun ikusten dogun
agindu bat betetzeko aal guzia ipintzen du-
tela ta bestea ez betetzeko be bai burura-
tzen dituen bide guziak. Ez caukagu urrin
juan biarrik “muestratarako botoe” billa,
eu.skeraz beste ez dakian umiari erdel do-
trifia emonaz.

Gotzain baten agindua orra zer ederki
bete. Garai baten beste ainbeste gertatzen
zan Anai Maristen ikastetxean, gaur olako
gertakizuhen ardurarik izan ez arren.

SALGAI DAGOZ

Euskeltzale bazkunak bialduta oraintxe
eldu yakuz “Metodo gradual para aprender
euzkera” idazti batzukX. :Bakoitza sei
errialen saltzen dira, garesti ciranik ezin
ifiok esan. Oietako bat nai dabenik bada
jo dezala “Dris-Dras”-egana.

DRIS-DRAS.

ZEAKURI

GORBEI'KO ARTZAIN BATZUK
KONBIDEDU BILEO'RA
Datorren astean egun hat auron konture
artute “Plaza Circular”-ko yauregi batera
doyaz. Ara nortzuk diran aurck:
Erauzkin't. Sesilio, Egiluz't. Joane, Ap-
ton Zuluaga'koa, Etxebarria Erramon, Az-
karraga’koa oneik be aldakuntza apur bat
bear aabe. :

Aurok maite dabezan sendi batek konbi-
daute doyaz. Jose Mineg: (G. B ) mz: izan
halitz o-raitifio pozik yvzn zan aurokaz,
bere esakune burutsuak esateko be. -

Bafia itandu euroi bizi modu ernsoa
ondo yan ca edan da vaurcgian biziteko
aldi luzian, ala txabolan meadi goyan ar-
taldeagaz edur, axe, ots, bero egun eguz-
kitsu argi ta illun urtiak igarotea nai da-
ben euroentzat.

Ba'soko.b’zi modue nayago. uste dot...

Orixe jaunak emendik eroan dautsien
gaztaien goralmenak egin ditu Gorbeita-
rrak pozik egon zentikeze. Ba ara Kirikifio
(G. B.) idazle ospetsuak zer idatzi eusten
1028 irallan Mafari’'tik gaztai on bat bi-
daldu geuntsen ca.

Aizkide maite: Berrandu ba'da be, artu
egizuz neure eskerrak bidaldu zeunstan
Gorbsi'ko gaztaiagaitik. Ederra zan bene-
-benetan! Emen nire etxekuak difioe alaka
vazta.rik eztabela ifioz fe yan.

Emen nabil iya egunero basora urteten,
1a argaldu ta bizkortzen yatan neure gor-
putz au, Bilbo'n kaleko bizimoduaz sor ge-
ratu yatana.

Agur... ondo bizi, ta sasipe onetan a%-

NASKALDIJA

soetako izlaria emen agurty geadiy 1 =
Cian. g,

Gorostiaga Aba pantzeskatarm.“ﬂdtzm .
EZPATADANTZARI NA
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Robles Arangiz't. Imanol bea,- |

Andaluzia'tik etorrita emen 3

Auroi txistua yoten dautsiena
Andoni.

Dantzariek :

Pujana’t. Pasili.

Ipifiaza’t. Alexande:

Rekag Xt Kl
s

e
¥

"

"
N
)

o

Sagarna’t. Emille, f
Rekagorri’'t. Kontan, &
Intxaurbe’t. Bitorea &
Olano’'t. Albontsa, ¥
Pujana’t. Bingen. "
Mugarza't. Joseba. [ g
Oneik udaldian nai nora voatekn en he
tau daoz batean betean egiten d.tregk: @
meri edo yolasetara. g
“PIZKUNDIA”-RI e
Orain, or Bilbo'n zabaldy dan el ’;

Carlton bizi lekue dabena ondo etorriy
bedi. : 4
Bai cago aldi onetan orren biar i
Izkuntza, abestiak, oiturak da eusk&
goari yagokozan gauza guztietaraky,
erriak . be, mendi tarten bizi di
euron izkuntza galduez doyaz...
Villaro “Areatza” arratiaren e :
rasoak euskeldunek izan arren baj ¢

umiak kalean erdera utsean ibilite ;
aztu egin yakena euskera. Bafia erdy
errebista be geure gauzan alde 2
kanik da euskerazkorik zenbat 2
goz erri orretan? Zenbat mutil-neg
kerak kistar ikasbicea ikasten dab
Da uste dabe askok eztagola emeq.
terie, orretarako gai direnak? Baj,
Segobian be zaletasun geyago egong‘:,
uste dot onango arazoetan. Agintar
baimena balauko pizkundiak erri-
vai bat egitea ondo litzake. Arratien
dien dagota oste andie bilduko I

BASERRITAR
JZETARA IDATZI?

Euskeraz idazten gaztetxotatik
ekanduta eta euskera idaztera jo
gunean, sarritan bafio sarriago
teak izaten doguz batez be erderaz
duta gagozanok zetara ezian ibilte
euskera idazteko, eta geyenetan erd
joskera edo antz-antza emoten d
Zetara zuzendu euskeraz ondo i
askok esaten deuskue: “baserrita
itz-egin-eta” besteak, ostera: “liby
rrak irakurriaz” bafia baserritar, eta
zarrak eta barriak be, sarritan end
joskeraz nastauta dagoz, eta gure al

alper-
Euskera ondo idazteko biar-
genaun irakasle jakitun eta

jakitun au agertu yaku, beronen
aurrerantza .edonok ikasi daike e
-erraz eta txukun-txukun euskera

¢ Nor ete da irakasle au? bildur naz
ronen izena agertziaz naigabetuko
dodan beraren apaltasuna, bafia
Euskera arren, ezin ixildu: Altube't.
jauna, 3 3
Euskaltzale jakitun onek, irakas
ratsu eta zurraren zeartasunaz b
{iburu eder baten Euskera jo
gaiztasun guztiak eta erraz-el
eta zuzenduaz geure aurreas
mota  guztietako ereauak.

Urreko liburu onen izenema “Ei
mos” da; liburu ospatsua, liburu
garria; Euskera amarentzako b
nasa osasuntzua daukon liburua

tauxe.

Euskaltzalea, euskel-idazlea, eta
2mtzoa: ez zadiz gelditu libumt
varik. 3

Nere zoriyona Altube jaunari bere
beti goratuko daben liburu sakon
garria eta Euskera maitear
penik sendoena argitaratu dabel

5 ETXEKO

GOBIERNO CIVIL
La diaria jorn:

Han sido entregadas al sefior
de 1a Junta de Caridad del Santo
~ivil de Basurto y al Ayuntamiento
racaldo las cantidades que les han
pondido en las funciones dadas por
pafifa de Valeriano Leén a bene
Hospital y de las victimas del
Altos Hornos.

Por orden del gobernador, el §
de la Junta provincial de Abastos,
lacio, se entrevisté ayer con el al
Bilbao para tratar de los uriculos
blicaron “E! Noticiero Bilhaino
Nervién” correspondientes al vi
ca de la forma en que vienen
dose las operaciones de venta y de p
del pescado en el mercado.

El alcalde ha tomado buena o
y del asunto se ocupa con interés, P
e dar ufa solucién favorable 2 12
que en dichos diarios se hace.
Ha sido autorizado ¢ Circulo
de San José, en Elorrieta, par2 ®
una velada familiar hoy, dia 26 del 2
La Asociacién de la Prensa de 2
nara celebrar dos conferencias iiricas
teatrc Buenos Aires los dias 25 ¥
corriente.

Para su presentacién ante fa J
Clasificacién el dia 3 de febrerd P
se ordena la conduccién a esfa Vi
rreso en Guernica Lorenzo Mattil 44
Ha sido autorizado para el llf?d '
ceglamentaria en actos del servicio &
da particular jurado de la Alcalds
racaldo Nicolds Ruiz Charramendicth

| &l cabello
{es una planta
S! queremos tener bue.
nas plantag es preciso
cuidarias. Con  mayor
motivo e} cabello re.
quiere culdados espe-
‘lales para mantenerio sano
y abundante
) Capilar Americano es un fe
generador de] cuero eabelludo.
Pidaze en perfumerias §y dro-
zuerias Ae R=pafin Vv Améri’s

| CAPILAR §
PwgAMERICANO (=

S

errian gure eurenganako esker ona era-

kide bat dozi.




